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INFORMACE K POUZITI

Prohlaseni o ochrannych znamkach

Nasledujici nazvy jsou ochranné znamky spole¢nosti Boston Scientific
Corporation nebo jejich pfidruzenych spole¢nosti: LATITUDE, LATITUDE Link
a Quick Start.

Bluetooth® je registrovand ochranna znamka spoleénosti Bluetooth SIG.

DisplayPort'je.ochranna znamka spole¢nosti Video Electronics Standards
Association (VESA).

Popis a pouziti

Sitova aplikace programovaciho systému LATITUDE™ slouzi k zajisténi
ethernetového abezdratového pfipojeni pro stazeni-softwaru, pfipojeni
Bluetooth® proprenos dat a pfipojeni Bluetooth® aUSB pro tisk. Programovaci
systemu-LATITUDE™, model 3300, je pfenosny.systém fizeni srde¢niho
rytmu-urceny:k pouziti se systémy spolec¢nosti-Boston Scientific (BSC),
tj;implantabilnimi-generatory pulsd (PG) a-elektrodami.

POZNAMKA: Snimky obrazovek pouZzité v tomto havodu jsou ilustraéni
a hemuseji presné odpovidativasim obrazovkam.

Stanoveny ucel pouziti

Programovaci systém LATITUDE je ur€en k pouziti v.nemocni¢nim a‘klinickém
prostiedi ke-komunikaci s-implantabilnimi.systémy.spolec¢nosti Boston Scientific.
Pouzivany-software Fidi-veskeré komunikacni funkce generatoru pulsd.-Podrobné
pokyny K softwarovymyaplikacim najdete v dokumentaci uréené pro dotazovany
generator:pulsu.

Cilova skupina

Programovaci prostfedek, model 3300, je uréen pro-kvalifikované zdravotniky,
ktefi byli proskoleni-a maji zkuSenosti s implantaci prostfedku a/nebo
provadénim kontrolnich-vysetreni.

Pozadovana odbornost a znalosti

Uzivatelé museji byt blizce obeznameni s elektroterapii srdce. Prostfedek mohou
pouzivat pouze zdravotni¢ti odbornici, ktefi maji specializované znalosti k’jeho
spravnému pouziti.

Lékarsky dohled

Programovaci systém LATITUDE lze-provozovat pouze za neustalého dohledu
Iékafe. B&€hem zakroku musi byt pacient neustale‘monitorovan.zdravotnickym
personalem pomoci monitoru povrchového EKG.



Predpisy pro obsluhu zdravotnického prostredku

Narodni pfedpisy mohou vyzadovat od uzivatele, vyrobce nebo zastupce
vyrobce, aby béhem instalace provedli a zdokumentovali bezpenostni
kontroly prostfedku. Mohou také vyzadovat, aby vyrobce nebo jeho zastupce
poskytli Skoleni pro-uzivatele ohledné spravného pouzivani prostfedku a jeho
pFisluSenstvi.

Pokud neznate predpisy platné ve vasi zemi, obratte se prosim na mistniho
zastupce-spoleénosti Boston Scientific.

Kontraindikace

Pouziti programovaciho systému LATITUDE je kontraindikovano u vSech
generatort pulsU.jiného vyrobce nez Boston Scientific.

Aplikace Network and Connectivity (Sit a pfipojeni) je kontraindikovana
u-vSechprogramovacich systému mimo programovaci systém Boston Scientific
LATITUDE ™ model 3300.

Kontraindikace pouziti ukonkrétniho generatoru pulst naleznete v pfipojené
dokumentaci k vyrobku pro‘dotazovany generator pulsa.

VAROVANI

Dalsi‘varovani naleznete v-navodu -k obsluze programovaciho systému
LATITUDE, model 3300.

Pouziti nespecifikovanych kabell a prislusenstvi. Pouziti jinych kabell
a prislusenstvi s programovacim systémem LATITUDE, nez poskytla

a schvalila spole¢nost Boston Scientific, mize ‘mit za nasledek zvysené
elektromagnetické emise, snizeni elektromagnetické odolnosti nebo

uraz elektrickym<proudem z programovaciho systému‘LATITUDE. Kazda
osoba pfipojujici takoveé kabely nebo pfisluSenstvi-k-programovacimu
systému-LATITUDE, v&etné pouziti rozboCovacich zasuvek, provadi
konfiguraci zdravotnického systému-a-zodpovida za to, ze takovy systém
bude odpovidat pozadavkim normy IEC/EN 60601-1, kapitola 16 pro
zdravotnické elektricke systémy.

ﬁ Kontakty konektoru. Nedotykejte se soucasné pacienta-a jakéhokoli
pfistupného konektoru.nebo-odkrytého vodiée programovaciho systému
LATITUDE.

A Umisténi programovaciho systému. PouZziti tohoto zafizeni vedle nebo
na dalSim zafizeni neni vhodné; protoze-miize zplsobit.nespravnou
funkci. Je-li takové pouziti nutné, musite veskera pouzivana zafizeni
kontrolovat a ovéfit jejich normalni funkci.

Upravy vybaveni. Nejsou dovoleny z4dné tipravy-tohoto zafizeni, pokud
nebyly schvaleny spole¢nosti Boston Scientific.
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Bezpecnostni opatreni

DalSi bezpecnostni opatfeni naleznete v navodu k obsluze programovaciho
systému LATITUDE, model 3300.

* Svodovy proud. | kdyz volitelné externi zafizeni pfipojené k programatoru,
model 3300, musi splfiovat platné pozadavky na svodovy proud pro
komeréni vyrobky, nemusi jesté splfiovat pfisnéjsi pozadavky na svodovy
proud pro vyrobky uréené pro zdravotnické pouziti. Proto je nutné
uchovavat veskereé externi vybaveni mimo prostfedi pacienta.

= Nikdy se’soucasné nedotykejte elektrickych kontaktl na boénich
panelech programatoru, model 3300, a pacienta, telemetrické hlavice
nebo libovolného kabelu:

* Ethernet. Je-li nutné pouzit ethernetovy kabel, zapojujte jej pouze do
ethernetového portu/RJ45 na programatoru, modelt-3300. Zapojeni
a ‘odpojeni‘ethernetového kabelu béhem provozu muize ovlivnit sitové
funkce! Pfipojeni sité ethernet RJ45 na programatoru, model 3300, je
uréeno pouze pro pouziti-v mistni siti (LAN). Konektor neni uren pro
telefonni. pfipojent.

o Zafizeni-USB. Zafizeni USB pfipojené k programatoru je nutné kontrolovat
a-omezit moznost instalace malwaru.

* Software. Zajistéte instalaci nejaktualngjsich verzi softwaru. Jako zalozni
postupvam mistni zastupce spoleénosti Boston Scientific miiZze poskytnout
aktualizace softwaru.na USB flash-disku,

» . Spusténi systému. Spolecnost Boston Scientific doporucuje pred
zapnutim_programatoru,-model 3300, zapojit vSechny potfebné kabely
a prostiedky.

Aktualizace a stazeni softwaru

Aktualizace a stahovani'softwaru je mozné pres-sit Internet nebo pomoci USB
flash disku.

Karta Utilities (Funkce) nha obrazovce programatoru,-madel 3300, obsahuje
volbu Software Update (Aktualizace softwaru).' Uzivatel si:-mlze zvolit stazeni
a instalaci vSech aktualizaci neba kontrolua vybér z dostupnych aktualizaci.

DalSi informace o stazeni a'instalaci‘aktualizaci softwaru naleznete v navodu
k obsluze programovaciho systéemu LATITUDE,"model.3300.

Pfi vypadku sitového pfipojeni miize dojit ke-zpozdéni instalace aktualizaci
softwaru a nepfimo i k nedostupnosti pfinosu aktualizaci-s ohledem na funkci
programatoru, model 3300, PSA nebo. PG.-Jako zalozni postup vam mistni
zastupce spolec¢nosti Boston Scientific mize poskytnout aktualizace softwaru
na USB flash disku.



Sit’ a moznosti pfripojeni
Programovaci systém LATITUDE umoziiuje stahovat software pomoci
ethernetového a bezdratového pfipojeni. Pfipojeni pies Bluetooth® je k dispozici

pro pfenos dat (napf..de notebooku) a pro tisk. llustrace moznych sitovych
pfipojeni viz Obrazek' 1.

Pfed provedenim interogace prostfedku si prectéte ¢ast ,Pouziti sitovych funkci
a konektivity®na strané 8, kde jsou uvedeny pokyny k pfipojeni a konfiguraci
sitovychfunkci.a konektivity.

[1] Pfenos dat pomoci technologie Bluetooth® [2] Stazeni softwaru programatoru,
model 3300, od.spole¢nosti’ BSC pfes sit-internet.pomoci ethernetového nebo Wi-Fi
pfipojeni; [3] Pfenos dat; aktualizace softwaru programatoru, model 3300;,pfes USB;
[4] Tisk zprav pomoci technologie Bluetooth®™ nebo pres kabel. USB

Obrazek 1. Prehled sitového pfipojeni

Pripojeni k siti

Programovaci systém LATITUDE umoziuje pfipojeni pomoci sité Ethernet,
Wi-Fi, Bluetooth® a USB.



Ethernet a Wi-Fi

Pfipojeni k pocitaCové siti slouzi k zajisténi toku informaci mezi programatorem,
model 3300, siti a zafizenimi pfipojenymi do sité. Sitové pfipojeni se pouziva
ke stahovani softwaru.ze zabezpeceného serveru spole¢nosti Boston Scientific
a k synchronizaci data a ¢asu vnitfnich hodin programatoru, model 3300.
Software ke stazeni se vyzada na serveru spole€nosti Boston Scientific,

odesle se pres'sit internet.apfijme se pfes ethernetové nebo Wi-Fi pfipojeni

v programovacim systému-LATITUDE.

Vypadek pripojeni k-siti

Pokud dojde k vypadku sitového,pfipojeni (Ethernet nebo Wi-Fi) a po obnoveni
funkce sité se-nelze znovu pfipojit, zkuste pouzit néktery z nasledujicich postupt:

+ Chcete-li obnovit sitové funkce Wi-Fi, odpojte ethernetovy kabel
a restartujte ¢innost Wi-Fi.

» Chcete-li obnovit ethernetove sitové funkce, znovu zapojte ethernetovy
kabel a restartujte Cinnost sité Ethernet.

* Pokud odpojite-nebo zapojite ethernetovy kabel béhem aktivni sitové
funkce (stahovani nebo prenos), sitova funkce se prerusi a nebude
dokoncena:

¢ “Chcete-li obnovit nedokoncené stazeni softwaru, zkontrolujte stav sité
a pripojeni.a poté-zkuste zopakovat stahovani. Pokud se stazeni stale
nedafi;obratte se na technické sluzby spoleénosti Boston Scientific
Corporation‘podle.informaci uvedenych na zadni:strané prebalu této
pfiruc¢ky nebo se obratte na zastupce spole¢nosti Boston Scientific.

Bluetooth®

Pfipojeni Bluetooth® se pouziva ke komunikaci s tiskarnami podporujicimi
technologii Bluetooth® pri tisku-dat a .zprav pacientl a-ke komunikacics dalSimi
pocitali za ucelem prenosu.dat pacientll do systému'LATITUDE Link.

Chcete-li obnovit nedokoneny-pfenos-dat technologii Bluetooth®, spustte. pfenos
znovu. Pokud'se prenos stale nedafi; obratte se natechnické sluzby spole¢nosti
Boston Scientific:Corporation podle informaci uvedenych na zadni strané prebalu
této pfirucky nebo se obratte na zastupce spolecnosti Boston Scientific.

usB

Data a zpravy pacientl mlzete odeslat kdisku na tiskarné pripojené pres-USB
nebo je muzete ulozit na USB flash disk’a prenést je K tisku.na-jiném:zafizeni:

Chcete-li obnovit nedokonéeny pfenos dat pres USB, spustte pfenos znovu
nebo pouzijte jiny USB flash disk. Pokud se pfenos stale nedafi, obratte se
na technické sluzby spole€nosti Boston Scientific Corporation podle informaci
uvedenych na zadni strané pfebalu tétopFirucky nebo’se obratte na'zastupce
spolecnosti Boston Scientific.



Volitelné externi zarizeni

Spole¢né s programovacim systémem LATITUDE Ize pouzivat volitelné externi

obchodniho zastupce spolecnosti Boston Scientific.

POZNAMKA:~'Pokud pfidavate externi zafizeni, ménite konfiguraci
zdravotnického systému a jste odpovédni za zajiSténi toho,
Ze tento systém bude i nadale splfiovat poZzadavky normy
IEC/EN 60601-1, kapitola 16 pro zdravotnické elektrické
systéemy.

VAROVANI: Nedotykejte se soutasné pacienta a jakéhokoli pfistupného
konektoru nebo. odkrytého vodiée programovaciho systému LATITUDE.

UPOZORNENI: | kdyz volitelné externi zafizeni pfipojené k programovacimu
systému LATITUDE splfiuje poZzadavky na svodovy proud pro
komercni vyrobky,-nemusi jesté splfiovat pfisnéjsi poZzadavky
na svodovy proud pro vyrobky‘urCené pro zdravotnické pouziti.
Proto.je nutné uchovavat veSkeré externi vybaveni mimo
prostfedi pacienta:

Externi tiskarna

Programovaci systémLATITUDE podporuje Siroké-spektrum externich USB
tiskaren. Postupujte podle pokynd (,Pfipojeni* nastrané(7) pro pfipojeni
vhodného kabelu tiskarny USB.2.0 nebo 3.0.

POZNAMKA: -~ Zpracovéni dat k tisku probihé-na tiskarnach-USB 3.0 rychleji
neZ na tiskarnach USB 2.0:

Podporovany jsou také nékteré tiskarny s technologii Bluetooth®, Viz ~Pripojeni
Bluetooth®™ na’'strané.13.

DisplayPort pro externi monitor

Muzete pouzit externi videomonitor nebo digitalni monitor:(Ci ekvivalentni); ktery
Ize synchronizovat's horizontélni frekvenci snimani, a-na ném zobrazit obrazovku
programatoru.

POZNAMKA: Externi monitory mohou vyZadovat.adaptéra/nebo.kabel pro
pfipojeni-k portuDisplayPort na programatoru,

POZNAMKA: Zafizeni ptipojena k-externim pfipojenim museji byt'v sotiladu
s prislusnymi normami (napr.IEC/EN 60950-1 pro zarizeni
ke zpracovani dat a IEC/EN 60601-1 pro zdravotnické
prostredky).



VAROVANI: Pouziti jinych kabelt a pfislu$enstvi s programovacim
systémem LATITUDE, neZ poskytla a schvalila spoleénost

Boston Scientific, miize mit za nasledek zvySené elektromagnetické
emise, snizeni elektromagnetické odolnosti nebo Uraz elektrickym
proudem z programovaciho systému LATITUDE. KaZzda osoba pfipojujici
takové kabely nebo pfisludenstvi k programovacimu systému LATITUDE,
vCetné pouziti rozboCovacich zasuvek, provadi konfiguraci zdravotnického
systému a zodpovida za to, Ze takovy systém bude odpovidat
pozadavkum normy IEC/EN 60601-1, kapitola 16 pro zdravotnické
elektrické systemy.

PRIPOJENI

Identifikace sité a pfipojovacich portd na programatoru, model 3300,
viz'Obrazek 2.

Postranni panel pro lékare (leva strana)

[1] Tlagitko napajeni (ON/OFF) [2] Port-USB 2.0 {3] Port USB.2.0)[4] Port
USB 2.0 [5] Port USB 3.0 [6] Ethernetovy port [7] Vystup DisplayPort-[8] Pfipojeni
stejnosmérného napajeni.(pro adaptér napajeni;;model 6689)

Obrazek 2. Levy boéni panel programovaciho systému LATITUDE



POUZITi SITOVYCH FUNKCIi A KONEKTIVITY

Pripojeni kabell pro sit’ a konektivitu

Na levé strané programovaciho systému LATITUDE mUizete provést nasledujici
pripojeni.
VAROVANI: Pouziti:jinych kabel(l a pfislu$enstvi s programovacim
systémem LATITUDE, nez poskytla a schvalila spole¢nost
Boston Scientific, mize‘mit za nasledek zvysené elektromagnetické
emise, snizeni elektromagnetické adolnosti nebo uraz elektrickym
proudem. z programovaciho systému LATITUDE. Kazda osoba pfipojujici
takové kabely nebo prislusenstvi k programovacimu systému LATITUDE,
vcetné pouziti rozboCovacich zasuvek, provadi konfiguraci zdravotnického
systému a zodpovidaza to, Ze takovy systém bude-odpovidat
pozadavkum normy IEC/EN-60601-1, kapitola 16'pro zdravotnické
elektrické systémy.

1. Ethernet: Chcete-li se pfipojit-k mistni.siti'(LAN), zapojte ethernetovy
kabel pouze‘do ethernetového portu.
POZNAMKA: -Pri pouziti pfipojeni Bluetooth® nebo LAN mohou b}’/t
nutné'dalsi kroky. Viz éasti ,,Ethernetove pfipojeni® na
strané 16:a ,,Pfipojeni Bluetooth® na strané 13.

2. _Externi_ monitor: Chcete-li pfipojit externi monitor, pfipojte kabel
digitalniho. displeje® k vystupnimu-konektoru DisplayPort. Zkontrolujte,
zda je monitor pfipojen.k externimu zdroji napajeni. Pro spravné
zobrazeni je u-nékterych monitord nutné proveést resynchronizaci videa
vytazenimia opé&tovnym zapojenim konektoru DisplayPort.

3. - Tiskarna USB: Chcete-li pfipojit externi tiskarnu USB, zapojte
odpovidajici-kabel USB, do vhodného portu USB ha programatoru,
model . 3300. Poté zkontrolujte; zda je tiskarna pfipojena k externimu
zdroji-napdjeni.

POZNAMKA:.__Programovaci systém LATITUDE ma funkci Bluetooth®,
kterou mizete pouzn‘ k pfipojeni.tiskaren podporu;tc:ch
technologii Bluetooth®-Viz &ast.,Pripojeni Bluetooth® na
strané-13.

a. Neékteré kabely displeju mohou vyzadovat adaptér portu DisplayPort,.aby je bylo-mozné
pfipojit.



Nastaveni sité a pripojeni

Po zapnuti programovaciho systému LATITUDE pockejte, dokud se nezobrazi
hlavni obrazovka, coz mliZze trvat az jednu minutu. Zobrazi se hlavni obrazovka,
jak je uvedeno na Obrazek 3.

V dolni &asti obrazovky se nachazi tlacitko Utilities (Funkce), které umozniuje
pFistup k informacim a funkcim nastaveni programovaciho systému LATITUDE,

véetné nastaveni sité.

| tead- ___| surface Rate
69
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[ ie;d‘-rlllr _‘/J
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Quick Start™ (Automatic Device Interrogation)
Press here to,interrogate the device
and begin'a session with a patient.

Patient Data Management
Press here o manage patient data and reports
on the.USB Drive or Programmer.
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13,Déc 2016 16:26

[1] Tlagitko Utilities (Funkce)
Obrazek 3.: “Hlavni obrazovka

Tlacitko Utilities (Funkce)

Pred provedenim interogace prostfedku provedte konfiguraci-sitovych funkci
a konektivity stisknutim tlacitka Utility (Funkce).

Po kliknuti na tlacitko Utilities (Funkce) se zobrazi.moznosti-volby karty na
panelu Utilities (Funkce): Karta Network Setup (Nastaveni sité).obsahuje karty
Wireless (Bezdratové pfipojeni), Bluetooth® a Ethernet & Proxy (Ethernet

a proxy), jak uvadi Obrazek 4.

DalSi funkce na kartach Setup (Nastaveni), Date and-Time (Datum a'¢as)
a Software Update (Aktualizace softwaru) haleznete v navodu k obsluze
programovaciho systému LATITUDE, model 3300.



Close
m Date and Time ::: b C Cldee o Vs Software Update
'Wm Bluetooth :: Ethernet & Proxy :

I i i
= Name | _Sonaistrengtn | g seamty st
E BSC-Guest & WPA2-PSK Connected

B PRMSV-LAB WPA2PSK i WPA2-PSK Not Connected

IB PRMSV_LAB Duplicate_Network_Name & WPA-PSK Not Connected

E SETUP - None Not Connected
PRMSV_LAB_Dupli¢ate_Network_Name = None Not Connected

{ Utilities 1 Select PG | Real-time Log

Obrazek 4. Utilities—'Network Setup (Funkce —Nastaveni sité)

Karta Network Setup (Nastaveni sité) — prehled

Karta Network Setup (Nastaveni sit€) umozZfuje pfipojeni k sitim a prostfedkdm
pomoci-sitovych-protokold Wi-Fi, Bluetooth® a Ethernet. Port pro pfipojeni sité
Ethernet nacprogramatoru, model 3300, viz Obrazek 2 na strané 7.

Nastaveni Wireless (Bezdratové pfipojeni) slouzik pfipojeni
k vefejnym/nezabezpecenym Wi-Fi-sitim, sitim WPA-PSK a WPA2-PSK
(viz.,Bezdratové pripojeni'(Wi-Fi)“.na strané 10):

Nastaveni Bluetooth® slouzi’k pripojeni dalSiho zafizeni, napf. externi

tiskarny. nebo pocitace (viz/,Pfipojeni Bluetooth®™ na strané 13):

Nastaveni Ethernet & Proxy (Ethernet a proxy) slouzi k pfipojeni k-mistni
siti-(viz',Ethernetové pfipojeni‘.na strang 16).

POZNAMKA:- " Ohledné& konkrétnich poZadavk( na konfiguraci se obratte

na.mistniho IT specialistu‘nebo-koordinatora informacnich
systému. Ohledné dalSich informaci kontaktujte technické
sluzby spoleénosti Boston Scientific.Corporation dle udaji
uvedenych na zadni strané pfebalu této pfirucky.

Bezdratové pripojeni (Wi-Fi)

Bezdratové pfipojeni nabizi nasledujici funkce:

Wi-Fi podporuje pouze dynamickeé IP adresy (specifikace Wi-Fi viz Tabulka
1 na strané 20).

UZivatelé Wi-Fi se mohou pfipojovat k vefejnym/nezabezpeéenym sitim,
sitim WPA-PSK a sitim WPA2-PSK:

PFipojeni Wi-Fi muzete zapnout a yvypnout pomoci tlagitka Enable Wi-Fi
(Povolit Wi-Fi) (viz Obrazek 4 na strané 10):
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Sloupce muzete tfidit podle parametri Name (Nazev), Signal Strength
(Sila signalu), Security (Zabezpeceni) a Status (Stav). Seznam vysilajicich
Wi-Fi siti se obnovuje kazdych 30 sekund, je-li zobrazen na obrazovce.

K siti se mizete pfipojit pomoci obrazovky Wi-Fi Details (Podrobnosti o siti
Wi-Fi), kterou-oteviete stisknutim zvétSovaciho tlagitka nalevo od nazvu
sité Wi-Fi.

Sité miZzete pfejmenovat na snadnéji rozpoznatelné nazvy pomoci funkce
LAlias' Name* (Zastupny nazev) na obrazovce Wi-Fi Details (Podrobnosti

o siti Wi-Fi) (viz Obrazek'8 na strané3).

Systém.mizete nakonfigurovat na-automatické (nebo ruéni) pfipojeni k siti
Wi-Fi,.je-li dana sit’ v.dosahu.

Do paméti programatoru;, model 3300, mUzete ulozit az 5 siti Wi-Fi, které
se po.UspésSném uvodnim pfipojeni budou dale pfipojovat automaticky.
Pfidanim dalSi sité nahradite nejstarsi z plvodnich péti sitovych zaznamu.

POZNAMKA: Pokud se chceté pripajit.k ethernetové siti v dobé, kdy

probihé stahovani/nahravani pfes bezdratové (Wi-Fi)
pripojeni; toto stahovani/nahravani se zastavi a budete jej
muset-spustit znovu. Zobrazi se informacni hlaseni s tim, ze
v aplikaci doSlo k-chybé. Odpojte ethernetovy kabel a zkuste
prenos pres bezdratovou sit.

POZNAMKA: "V Indonésii neni mozné pfipojeni k Wi-Fi, protoze mistni

poZadavky na konfiguraci jsou-specifické.

Nastaveni bezdratoveého pripojeni (Wi-Fi)

Pfi nastaveni bezdratové komunikace pfes Wi-Fi postupuijte podle
nasledujicich krokU:

1.

Kliknéte na tlacitko.Enable Wi-Fi-(Povolit Wi-Fi)-a.vyhledejte dostupné
sité (Obrazek 5).
POZNAMKA: Funkce Wi-Fi zistava po aktivaci zapnuta. Chcete-
I vypnout pfipojeni Wi-Fi, zruste kliknutim oznaceni
tlacitka Enable Wi-Fi-(Povolit Wi-Fi).

Programator vyhleda vsechny dostupné sité (Obrazek6).

Vyberte sit Kliknutim na zvétSovaci'tlacitka "Aj vedle nazvu pozadované
sité (Obrazek 7).

Dle potfeby zadejte Password (Heslo) sité Wi-Fi a volitelng i nazev-Alias
Name (Zastupny nazev) (Obrazek 8).

Kliknéte na tlacitko ,Automatically join this-network® (Automaticky pfipojit
tuto sit) a tato sit Wi-Fi se pfipoji-automaticky pokazdé, kdyz bude sit’

k dispozici (Obrazek 8).

Kliknéte na tlacitko SAVE (Ulozit), poté.zaviete.okno Wi-Fi Details
(Podrobnosti o Wi-Fi) (Obrazek 8).
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Q)% Programmer’s Wi-Fi MAC Address:

DC:53:60:CC:08:80

Real-time Log

Obrazek 5. Utilities—'Network Setup — Wireless ~ Enable
(Funkce — Nastaveni sité.—Bezdratova sit’' — Povolit)

Searching For Networks

Obrazek 6. Utilities — Network'Setup — Wireless — Network Search
(Funkce — Nastaveni‘sité — Bezdratova sit’ - Hledat sit))
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el ———SSSS———————————_—_—m—mm_m—m—m—_m—s——sgpggpye—_
m Date and Time mm Software Update :
-mmu!!m Bluetooth Ethernet & Proxy

| Enabie wii R Csmeocronse
3 =
- Name 1 signatstrengtn | ysecurity | staws |

. BSC-Guest & WPA2-PSK Connected

B PRMSV-LAB_WPA2PSK aw WPA2-PSK Not Connected

B PRMSV_LAB_Duplicate_Network_Name & WPA-PSK Not Connected

SETUP - None Not Connected
PRMSV_LAB_Duplicate_Network. Name = None Not Connected

S
Utilities Select PG Real-time Log

Obrazek 7. Utilities—'Network Setup — Wireless ~'Network Display
(Funkce — Nastaveni sité —Bezdratova sit’ — Zobrazeni sité)

WW 3 =
i TR - &
Network Information

Password must be at east 8icharacters long

Advanced Settings

SsID BSC-Guest
Alias Name . BSC-Guest]
MAG Address 18;8B:9D:35:AE:61
Security Type WPA2:PSK
Status Connected
Strength Good

m Automiatically join this network

[, click on 'save button below to retain any dser.entered settings above

ST BT ST GETTTNN
Obrazek 8. Utilities —Network Setup — Wireless — Details
(Funkce — Nastaveni sité —Bezdratova sit — Podrobnosti)

Pfipojeni Bluetooth®

Pfipojeni Bluetooth® se pouziva ke komunikaci s tiskarnami podporujicimi
technologii Bluetooth® a ke komunikaci s dal§imi poé&itaci za Ugelem prenosu dat
pacientd do systému LATITUDE Link.

POZNAMKA: U tabletu, telefonii a dal$ich mobilnich zafizenineni
zavedena podpora, pfipojeni Bluetooth® k programovacimd
systéemu LATITUDE.

Po autorizaci ziistava funkce Bluetooth®zapnutd: Programator si pfipojeni

zapamatuje a vSechna budouci pfipojeni k.-danému‘zafizeni, (pocitac, notebook
nebo tiskarna s technologii Bluetooth®) probéhnou-automaticky.
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Nastaveni pocitace s technologii Bluetooth®

Postup aktivace komunikace Bluetooth® a pfipojeni k pocitadi s technologii
Bluetooth®:

1. Kliknéte na tlagitko Enable Bluetooth® (Povolit Bluetooth®) na obrazovce
Bluetooth® (viz Obrazek 10) a spustte vyhledavani pocitacu s technologii
Bluetooth® v dosahu (pfiblizné 100 m).

2. Po-dokonceni vyhledavani kliknéte na tlacitko pro pridani , provedte
autorizaci blizkého pogitace s technologii Bluetooth® a presunte tento
pocitac do seznamu_;Authorized Computers” (Autorizované pocitace).
Autorizované pocitace miizete pouzivat pro pfenos a zobrazeni dat jako
cil naiobrazovkach pro’'pfenos ’dat.

3. _Pokud pfipojujete pocitac,s technologii Bluetooth®, zadejte parovaci kod

pro zatizeni nebo potvrdte parovaci kod odeslany z pocitace.

XA S \/

et N Software Update -, Rkl

Wireless ‘Bt g W _Ethernet &

‘ mEnableVB,[ﬁgﬁ%‘ééh (Data-Transfer and-Printing) ‘mgrimm°;::gﬁ%?gtf o'::;;“"“‘*
|| Unauthorized Computers Nearby —————————— Authorized Computers = —

. 5 3:70:%@7
E‘o:{ﬁg\anso:ﬁ‘{ L

Utilities ’ Select PG "
Obrazek 10. Utilities — Network Setup — Bluetooth” computers
(Funkce — Nastaveni sité — Poéitaée Bluetooth®)
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Nastaveni tiskdrny Bluetooth®

Chcete-li pripojit tiskarnu Bluetooth®, prohlédnéte si Obrazek 11 a provedte
nasledujici postup:

1.

Zkontrolujte, zda je zaSkrtnuté tlaCitko Enable Bluetooth® (Povolit
Bluetooth) na karté Bluetooth® (viz Obrazek 10 na strané 14).

Kliknéte na kartu About.(Informace o vyrobku) v dolni ¢asti obrazovky.
Kliknéte na kartu-System Information (Informace o systému).

Kliknéte na tlacitko volby USB Printer (Tiskarna USB) a poté ve
vyskakovacim okné kliknéte na tladitko Scan (Hledat).

Po dokoné&eni vyhledavani kliknéte na tlagitko pro pfidani &4 vedle
pozadované tiskarny v seznamu Unauthorized Printers Nearby (Blizké
neautorizované tiskarny) a pridejte ji do seznamu Authorized Computers
(Awutorizované tiskarny). Viz-Obrazek 12 na strané 16.

[ T— R N . T T EEEEEEEE——— TS — 2
msour ' T e ™ - N close]
2 P ¢ of LW\
Institution [Bscimg AN A ]
Programmer,Model 3300
Programmer Serial Number 0000016
#m ) Acknowledgements : .
Product Model Version ‘
Data Manas lent A -t he ]
A PP USB Printer]
ICD/CRT-D Suppprt-App, Select the *Scan button to search for bluetooth printers. —
q Number ogflgpies 1]
Network Setup A| k
p w— LN N USB-Printer
Pacemaker/CRT-P upport App [N T )
Platform Operating bystem 3920 0.00.08
PSA App, 3922 0.03.12 \ )
. Print | -
Quick Start 3923 0.03.12 paid
7o save the Alfout report, insert
Software Update Ay 3921 0:03:12 2
R L a USB drive tHen press Print,
Utilities

T

[1] Karta-SystemvInformation (Informace o systému); [2] Tlacitko Scan (Hledat);
[3] Lidta vybéru USB Printer(Tiskadrna USB)

Obrazek 11. Nastaveni tiskarny Bluetooth®
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'Bluetooth Printers [ Ecma

F P r's Bluetooth MAC Address: i " L
F MEnable Bluetooth (Data Transfer and Printing) mgrammebz:53.::0?200&% rost
F‘ Unauthorized Printers Nearby =——————————————— Authorized Printers
NE AName M5 Address n | || Aname A" Adaress |i
AAAAA e E
0JL411MY352B10RZ 74:46:A0:37:A2:39 |- -

Obrazek 12. Vysledky hledani tiskarny Bluetooth®

POZNAMKA:- Pridévat a konfigurovat tiskérny dle-moznosti vybéru tiskarny
muZete také v aplikaci transvendzniho PG.

POZNAMKA: - Pokud je v-séznamu Authorized Printers (Autorizované
tiskarny)-zobrazeno vice-tiskaren, vyberte poZzadovanou
tiskarnu, ktera zlstane vybrana, dokud v seznamu
autorizovanych na<obrazovce Bluetooth Printers
(Tiskérny Bluetooth) nevybereté jinou tiskarnu.

POZNAMKA: " N&zvy tiskaren nelze upravit ani zménit.

PoKud jsou po aktivaci funkce Bluétooth®na obrazovce zobrazeny moznosti
tisku, pouZzije se‘vybrana-tiskarna.

Ethernetové pripojeni

Obratte se na spravce’sité-av pfislusné tabulce (Tabulka 4, na strané 20)-si
vyhledejte-pozadovana nastaveni pro pfipojenik ethernetové siti. Ethernetové
pFipojeni mUzete nastavit nacautomatické pfipojeni.K'siti po pfipojeni
ethernetového kabelu. Najednou-lze definovat pouze jedno ethernetové pfipojeni.
Chcete-li pouzit-funkci Auto. Connect (Automatické pfipojeni); zaskrinéte volbu
Auto Connect (Automatickeé pfipojeni) a poté stisknéte tlacitko Connect (Pfipojit).
Pokud nestisknete tlagitko Connect (Pfipojit), automatické pfipojeni se nespusti.
POZNAMKA: Ethernetovy kabel zapojujte pouze do-ethernetovéha portu
RJ45 na programatoru, model 3300.
POZNAMKA: Ethernetovy, port na.programatoru, model 3300, je
spojeni typu RJ-45: K tomuto portu nepfipojujte telefonni
konektor typu jack. Port\pro ethernetoveé pfipojeni na

programatoru, model 3300, iz ,,Obrazek 2. Levy bocni panel
programovaciho systému-LATITUDE" na strané:7.
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POZNAMKA: Po pripojeni k ethernetové siti se vnitini hodiny nastavi podle
sité. Pokud nepouZivate ethernetové pfipojeni, vnitfni hodiny
se mohou posunout az o 12 minut za rok a budete je muset
znovu;nastavit rucné. Pokud je nutné upravit vnitfni hodiny,
obratte se na spole¢nost Boston Scientific Corporation dle
udaji uvedenych na zadni strané pfebalu této pfirucky.

Obrazek 13 zobrazuje obrazovku nastaveni Ethernet & Proxy (Ethernet a proxy)
s povolenou-funkci Auto Connect (Automatické pripojeni) a Obrazek 14 uvadi
potfebné parametry pfijpouziti proxy serveru.
U nastaveni proxy kliknéte-na tlacitko ,Use Proxy Server® (Pouzit proxy server)
(Obrazek 13) a poté zadejte mformace o-proxy, jak uvadi Obrazek 14.

S —— E y Close!

s Software Update

Ethernet Settings - Proxy Settings

Host Name se procy server
: ,

e e U \
\ 2 p " (4 HTTP Proxy Server 10.34.87.19

‘Method Type" Automatic(DHCP) ‘;\T;P = Pw J =
/MAC Address - no:za@@&’:sz:;_n A'O' | , X,

DNS Server

3 N F

Geladress  { godo.122.63¢ 1\ X h

Netmask 255.255.254.0
‘Gateway \° 10401221 ~5
Auto'Coninect m

> Connection'status Connected » o\

I
-~ o O O O O O OO0 O O 0 0000000 66—
Utilities Select PG { Real-time Log

Obrazek 13. Utilities— Network Setup — Ethernet & Proxy
(Funkce < Nastaveni sité — Ethernet a proxy)

Use Proxy Auth

L SR ——
raSim——]

gl 4::::31
¥

HTTP Password.

Obrazek 14. Utilities — Network Setup — Ethernet & Proxy — Proxy Settings
(Funkce — Nastaveni sité — Ethernet.a proxy = Nastaveni proxy)
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SERVIS

S dotazy ohledné obsluhy nebo oprav programovaciho systému LATITUDE se
obrat'te na spole€nost Boston Scientific. Kontaktni udaje jsou uvedeny na zadni
strané prebalu této prirucky. Servis programovaciho systému LATITUDE maze
provadét pouze personal spole€nosti Boston Scientific.

Jestlize programovaci systém-LATITUDE nefunguje Fadné, zkontrolujte, zda jsou
napajeci kabely i vSechny ostatni kabely dobfe pfipojeny a zda jsou v dobrém
provoznim stavu.(tj. bez viditelnych defekt(l). Pfi problémech s externim
displejem nebo tiskarnou nahlédnéte do navodu k danému zafizeni.

BEZPECNOST PROGRAMOVACIHO SYSTEMU

Pro ochranudat pacient( a.integrity programovaciho systému po pfipojeni k siti
jsou nutné citlivé-bezpeénostni postupy. Programator, model 3300, obsahuje
funkce pro usnadnéni spravy sitového zabezpec&eni: Tyto funkce pracuji ve
spojeni s bezpenostnimipostupynemocnice nebo kliniky a zajidtuji bezpecny
a zabezpeceny-provoz programatoru; model 3300, a chrani pfipojenou sit.
POZNAMKA: Veskeré data ha pevném disku programéatoru, model 3300,

Jjsou.zakédoyvana;.a programator obsahuje bezpeénostni
sitové pajistky proti nezadoucim-atokum.

Pripojeniprogramatoru,”model:3300; K siti obsahujicicdal$i zafizeni mize mit.za
nasledek vznik dfive neidentifikovanych rizik: Administrator nemocnicni-a/nebo
klinické sité musi tato rizika identifikovat, analyzovat, vyhodnotit a kontrolovat.
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Sitové zabezpeceni

Programator, model 3300, je navrZen a otestovan tak, aby limitoval zplsob
komunikace v siti. Pfi komunikaci v siti pouziva programator obecné
akceptované protokoly’pro autentizaci servert a kédovani pfenasenych dat.
Oteviena jsou pouze pozadovana sitova pfipojeni. Sitova komunikace vychazi
Z programatoru.

Neautorizovany software nemuze zahajovat komunikaci s programatorem.
Programator pripojujte k Fizenym-a zabezpe€enym sitim. Programator obsahuje
bezpecnostni-sitové pojistky.proti nezadoucim Gtokdm.

Fyzické kontroly

U programatoru; model:3300,zajistéte vhodnou fyzickou kontrolu. PFi zajisténém
fyzickém prostfedi Ize zabranit pfistupu k vnitfnim prvkim programatoru.
ZarizenictUSB pfipojené k programatoru je nutné kontrolovat a omezit moznost
instalace malwaru. Na vnitfnim pevném disku mohou byt uloZzeny citlivé
pacientskéjinformace a je nutné dodrzovat vhodna bezpecnostni opatfeni,
abyste'zabranili-neautorizovanému pfistupu-k-programatoru.

Naruseny programator, model 3300

Pokud se domnivate, Ze bylo naruseno zabezpeéeni programatoru, model 3300;
vypnéte jej,.odpojte od sité a restartujte. Pokud u programatoru, model 3300,
dojde k selhani autotestu po spusténi nebo programator:nefunguje ocekavanym
zpusobem, dale‘jej nepouzivejte. Prodalsi pomoc se'obratte na technické sluzby
spolecnosti‘Boston Scientific Corparation podle informaci-uvedenych na zadni
strané prebalu této pfiru¢ky nebo’se.obratte na mistniho zastupce spolecnosti
Boston Scientific.

POZNAMKA:- Pro zajisténi bezpeéného provozu-hemusi byt programovaci
system LATITUDE pfipojeny k siti.
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TECHNICKE UDAJE

Tabulka 1. Charakteristiky a konfigurace sité a pripojeni

Charakteristika |

Specifikace

PoZadované charakteristiky IT sité

Ethernet IEEE 802.3u, 100 Mbps, pIné duplexni
a poloduplexni na 100BASE-TX
IEEE 802.3ab, 1 Gbps, plné duplexni
a_poloduplexni na 1000BASE-T

Wi-Fi IEEE 802.11g, 802.11n a 802.11ac

Nebezpeéné situace vzniklé pfi
selhani sité

Zadné

PozZadovana

konfigurace IT sité

Ethernet Dynamické nebo statické pfifazovani
IP-adres
Wi-Fi Dynamické pfifazovani IP adres pomoci

specifikaci IEEE 802.11g, 802.11n

nebo 802.11ac ‘pro pfipojeni k vefejné/
nezabezpedene siti, siti WPA-PSK nebo
siti WPA2-PSK.

Ethernetova adresa MAC

Muzete zobrazit sitovou adresu MAC
a muzete upravit-nazev hostitele
(viz Obrazek(13 na strané 17).

Internetovy protokol

IPv4

Rezim protokolu dynamického
pfidélovani adres (DHCP)

Podpora ru¢niho i automatického
rezimu DHCP

Adresa MAC Wi-Fi

Moznost zobrazeni (viz Obrazek 7 na
strané 13)

INFORMACE O ZARUCE

Veskeré informace o0 zaruce obsahuje navod k.obsluze programovaciho systému

LATITUDE, model 3300.
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